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Ao ser criada a Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras, em Porto Ale-
gre, em 1940, no curriculo de Letras Cldssicas aparecia a disciplina de Filologia
Romanica. Mais adiante a disciplina foi obrigatdria aos estudantes de Letras
Neolatinas. Por analogia os estudantes de Anglo-germanicas tiveram a Filologia
Germénica. O ministrante dos trés primeiros anos, isto &, de 1943 a 45 foi o Prof.
Oscar Mombach (Irmiao Geldsio) bacharel pela Faculdade de Direito de Pelotas.
Os conhecimentos do Latim, do Portugués e do Francés e do Espanhol ajudaram
o professor a navegar com os alunos no mar revolto da Filologia. Prof. Elpidio
Ferreira Paes, o mestre de Lingua e Literatura Latinas era entusiasta pela Filologia,
adentrando algumas vezes em suas aulas de lingua nos encantos e belezas
filolégicas. Sabia despertar a curiosidade e dar &nimo aos alunos a procurarem
livros e luzes sobre a matéria. Outro mestre importante, para a turma de Letras
Cldssicas de 1946, foi Guilhermino César. Com ele fizemos a descoberta e a
investigaciio da obra de Antonio Pereira Coruja, nos meados do século XIX com
a Gramdtica da Lingua Portuguesa e Curiosidades da lingua falada e escrita
na Provincia de So Pedro, ha 150 anos.

Heinrich Adam Wilhelm Bumse a partir de 1950 até 1966 regeu a cédtedra
de Filologia Roménica. Seguia em seus programas os mestres alemdes ilustres
na investigagéo e no estudo da Filologia Romanica. Haja vista: Carolina Michaelis
Vasconcellos, Meyer-Liibke, Joseph Piel, Harri Meier e o francés Bourciez, com
os brasileiros: Alvaro Ferdinando de Sousa da Silveira, Serafim da Silva Neto e
Antenor Nascentes.

No dia 23 de agosto de 1960, o prof. Eugenio Coseriu, romeno, professor
da Facultad de Letras da Universidad de la Republica Oriental, iniciou na Uni-
versidade, a convite do Irmio Elvo Clemente, o curso de extensio de uma sema-
na, sobre Os caminhos da Lingiiistica.

Com a alteragdo do curriculo do Curso de Letras, em agosto de 1963, o
prof. Augostinus Staub, apds ter feito Mestrado na Georgetown University,
iniciou o ensino metddico da Lingiiistica, com a durag@o de um semestre letivo.

Em 1964, o Prof. Mario Klassmann auxiliou o Prof. Bunse na Filologia
Roménica. Nos anos seguintes tornou-se professor titular. Anos mais adiante
assumiu a Filologia no Curso de Letras da Universidade Federal do Rio Grande
do Sul, onde desenvolveu importantes projetos em especial do Atlas Lingiiistico
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do Rio Grande do Sul.

Em 1964, o Prof. Ricco Harbich lecionava Filologia germdnica para os
alunos de Letras anglo-germinicas.

Em 1962, Prof. Celso Pedro Luft, que em 1955 e 1956 flzera curso de
Especializagio em Filologia com o Prof. Dr. Manuel Paiva Boléo, na Universida-
de de Coimbra, retirou-se da Congregacio dos Irmaos Maristas, passando a
lecionar na Faculdade de Filosofia e Letras Porto-alegrense e no Curso de Letras
da UFRGS. Desenvolveu muito o seu trabalho docente e editorial. Em 1976,
doutorou-se defendendo uma tese notivel no campo da Filologia Portuguesa.
Era, outrossim, infatigdvel leitor e investigador das modalidades sintiticas,
morfolGgicas e ortograficas do vernaculo.

A sua principal produgio editorial passo a descrever a seguir.

Em 1954, aparecia pela Livraria do Globo a 1* edigio do Guia Ortogrdfi-
co, que alcancou numerosas edigdes, ainda hoje € um livro manuseado por
todos os que querem escrever corretamente as palavras. Mudou o nome para o
Novo Guia Ortogrdfico a partir da edi¢io de 1976. '

Em 1958, o Instituto Estadual do Livro editava o livro de poemas — AR-
COS da SOLIDAO. Naqueles maravilhosos versos aparece a grande alma do
poeta que abre as portas dos segredos do coragiio e traga o ritmo das inquietudes
humanas e seus anseios de amor.

Navegou forte e profundamente nas dguas, por vezes agitadas, da gra-
mitica de nossa lingua. '

Sucessivamente editou os titulos: Gramatica Resumida (1960) e Moder-
na Gramatica Brasileira (1976). O primeiro surgiu da necessidade de explicar
para os professores e para o piiblico em geral a chamada “Nomenclatura Gra-
matical Brasileira”, que teve, a época, a finalidade de simplificar e unificar os
nomes relativos aos nossos fatos gramaticais. Passados dezesseis anos, ndo
mais poderia vigorar na integra a nomenclatura referida, dadas as contribuicGes
da Lingiifstica Moderna, que, de acordo com o préprio autor, “‘ia revirando, com
seus avangos, a Gramdtica de alto a baixo”. Surgiu entdo o segundo titulo —
Moderna Gramatica Brasileira — obra que acolheu os avangos da Lingiiisticae
da Teoria da Comunicagao.

Outro campo em que Celso Pedro lavrou e semeou inteligéncia e saber foi
a lexicografia.

Em seus estudos beneditinos dedicou-se a lexicografia, importante ramo
da Filologia. Solicitado pela Livraria do Globo, autorizado pelos herdeiros do
dicionarista Francisco Fernandes, empreendeu a reedi¢do melhorada e ampliada
do Dicionario Brasileire, Globo, com 981 p. Do mesmo autor retomou o Dicio-
nario de sindnimos e anténimos, com 8§70 p em sucessivas edi¢des.

Diciondrio Gramatical da Lingua Portuguesa representa trabalho de
Celso Pedro, com 188 p., seqiiéncia de seus estudos e investigagdes na grama-
tica do idioma. Outra obra de importante valor académico é, sem divida, o Dici-
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ondrio de Literatura Portuguesa e Brasileira, com 816 p.

Sdo ainda de sua autoria o Diciondrio Pritico de regéncia Verbal, o
Dicionario Pritico de Regéncia Nominal e o Minidicionario Luft, todos edita-
dos pela Editora Atica. Os dois primeiros constituem o estudo mais completo e
atualizado de regéncia, apoiados em abonagdes de fontes diversas, pondo em
evidéncia os usos reais do idioma.

Ao longo de uma década escreveu no Correio do Povo, artigos sema-
nais sob o titulo o MUNDQO DAS PALAVRAS. Em 1982 ji eram quatro mil os
artigos lidos e comentados pelos leitores. Em todo o Sul do Brasil, a imagem de
Celso Pedro Luft ia crescendo e se firmando como mestre da Gramdtica e da
Filologia.

De repente apareceu, em 1985, um livro que chocou os devotos da Gra-
madtica do Prof. Luft: Lingua e Liberdade: por uma nova concepcio da lingua
materna, 112 piginas. Pequeno livro, composto de artigos polémicos publica-
dos nos jornais de Porto Alegre, procurava indicar outros caminhos para o
ensino da lingua.

O Prof. Gilberto Scarton num parigrafo de resenha critica caracterizou a
polémica obra: “O velho pesquisador apaixonado pelos problemas da lingua,
tedrico de espirito liicido e de larga formagdo filolégica e lingiiistica e profes-
sor de longa experiéncia, leva o leitor a discernir com lucidez gramdtica e
comunicagdo: gramdtica natural e gramdtica artificial; gramdtica tradicio-
nal e lingiiistica; o relativo e o absoluto em gramdtica; o saber dos falantes e
o saber dos gramdticos; o ensino iitil do ensino iniitil; o essencial do
irrelevante.”

Aparentemente o autor de gramdticas se insurgia contra a gramatica
ensinada nas salas de aula, legitimava a maneira de receber e discutir o livro -
Lingua e Liberdade.

O episédio de insurreiciio contra a gramdtica, chave do ensino da lingua,
serviu para ilustrar a viso clara e séria que Celso Pedro Luft teve em toda a vida
de mestre de Filologia Portuguesa, bebida em largos haustos na experiéncia e
nas obras do Mestre Paiva Boléo. Celso Pedro Luft que teria completado 80
anos no dia 28 de maio de 2001, é sempre uma referéncia para os estudiosos da
Gramdtica, da Lexicografia e da Filologia da Lingua Portuguesa. Concluiu o
peregrinar terrestre no dia 4 de dezembro de 1993, apds dois anos de enfermida-
de.

Homem bom, amoroso e sensivel aos apelos do Bem, do Belo e da Verda-
de, sua imagem modelar perpassa geracoes indicando o caminho do ensino e da
investigagdo da Filologia da Lingua Lusitana.

Prof. Heinrich Adam Wilhelm Bunse, natural da cidade Paderborn,
Vestfilia, Alemanha, nasceu em 20 de agosto de 1911. Realizou o ginésio classi-
co na terra natal, Em 1932, aos 21 anos, resolveu aventurar-se ao Brasil, onde
havia promessa de trabalho com os padres jesuitas. Apds surpreendente e lon-
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ga viagem chegou a Porto Alegre. Foi enviado 4 Escola Normal, em Hamburgo
Velho, onde em trés meses aprendeu o Portugués. Realizou voluntariamente um
estigio numa fazenda em Camaquad, ali aprendeu a ser gaiticho e foi tal por toda
a vida. Foi, anos mais tarde, professor na Escola Sio Jos€, depois Roque Gonzales,
ao lado da igreja da comunidade catdlica alema. Praticava desde a juventude o
esporte da aviag#io, freqiientou o aeroclube até aos 75 anos. Em 1940, matricu-
lou-se na Faculdade Catélica de Filosofia, Ci€ncias e Letras, no Curso de Letras
Cléssicas. Bacharelou-se em 1942. Logo a seguir foi contratado para lecionar
Filologia Roménica, até 1966. Em 1943 comegou a lecionar na recém-criada Facul-
dade de Filosofia da Universidade do Rio Grande do sul, Literatura Latina e
Lingua Grega. Em 1947, assumiu a Filologia Roménica. Em 1952, realizou o
doutoramento na PUCRS com a tese - CARMEN LXVI, de Catulo. O segundo
titulo do Doutor no dizer do prof. Mario Silfredo Klassmann, foi obtido com a
defesa de tese de livre-docéncia na UFRGS, em 1958, sob a denominacio — Uma
monografia etnolingiiistica do Municipio de Sdo José do Norte. Sua atividade
docente foi intensa e multiforme: Lingua e Literatura Latina, Lingua e Litera-
tura Grega, Diddtica especial de Lingua Cldssicas, Filologia Cldssica, Romd-
nica e Germdnica, Lingiiistica (a partir de 1963). Tudo isso na Universidade
Federal. Foi professor visitante na Universidade de Bonn (Alemanha) e no Ins-
tituto de Formagao de Intérpretes na Universidade de Viena (Austria).

A investigacio cientifica foi a grande atividade modelar do Prof. Bunse
em Dialectologia, perseguindo os sendeiros de Antonio Pereira Coruja, que em
1851, publicara — Colecdo de vocdbulos e Frases usados na Provincia de Sdo
Pedro. A Dialectologia cientifica foi seu campo aberto, até a realizacdo do Atlas
Lingiiistico do Rio Grande do Sul. Sua permanéncia na fazenda em Camaqua
dera-lhe o gosto pela lingua do povo. Mario S. Klassmann afirmou: “A descri-
¢do da lingua e da cultura do povo, através da Etnografia e do Folclore Rio-
Grandense representa o grande ideal e a realizacdo do Prof. Bunse.”

Alguns titulos de trabalhos publicados: - Sdo José do Norte: aspectos
etnogrdfico — lingiiisticos do antigo municipio — 2* edigdo 1981.

- O colono italiano no Rio Grande do Sul, estudo
etnogrdfico — lingiiistico, em 1975 — Premiado.

- O vinhateiro, vocabuldrio da cultura da uva e na fa
bricagédo do vinho.

- A mineragdo do carvio no Rio Grande do Sul, linguajar
dos mineiros de Sao Jerénimo, 1984.

- Estudos dialectolégicos no Rio Grande do Sul: Pro
blemas e métodos.

Numerosos artigos em revistas e jornais traduziram e deram a conhecer o
fabuloso trabalho do Prof. Bunse.

Nio teve a felicidade de ver o Atlas Lingiiistico concluido, pois faleceu
em 26 de janeiro de 1990, apés rdpida enfermidade.

O Atlas Lingiiistico do Sul do Brasil ficou com os colegas da UFRGS, em
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especial com o Prof. Dr. Mario Silfredo Klassmann.

A medida que, a partir de 1963, o estudo da Lingiiistica ia tomando espa-
¢o no curriculo dos cursos de Letras, os estudos filol6gicos iam diminuindo,
restringindo-se ao essencial, reservados a um semestre de Lingua Portuguesa.
As pesquisas lingiiisticas iam ampliando o seu Ambito com o surgimento, em
1970, do Mestrado em Lingiiistica Aplicada na PUCRS, iniciativa do Prof. Ir. Elvo
Clemente.

Esse evento representou um marco para os estudos lingiiisticos, impul-
sionando a implementacgio de novas pesquisas de natureza diversa: sobre as
diferentes modalidades da lingua falada - quer no plano diastréitico quer no
diatépico -; sobre o contato lingiiistico verificado na fronteira do Brasil com os
paises rio-platenses; sobre a variacdo lingiiistica observada, especialmente, nas
comunidades étnicas que povoam o sul do Pais; sobre o processo de aquisi¢ao
da linguagem pelas criangas monolingiies e bilingiies; sobre a linguagem escrita
pelos escolares e, mais amplamente, sobre aspectos tedricos pertinentes a es-
trutura e ao funcionamento das linguas em geral e da lingua portuguesa em
particular.

Nesse diversificado leque de investigacio lingiifstica, onde se observa o
deslocamento da énfase diacrdnica para a sincronica, virios pesquisadores se
destacaram, a comecar, por exemplo, pelo Professor José Pedro Rona, de origem
tcheca, que, atuando na Universidade da Republica Oriental do Uruguai, reali-
zou seu doutoramento na PUCRS, em 1965, defendendo a tese Voseo: Aspectos
de la dialectologia rioplatense.

Além dos trabalhos individuais, como o referido, € imperioso registrar os
projetos de pesquisa de cardter regional, desenvolvidos gracas a formagio de
grupos de professores-pesquisadores pertencentes aos quadros de algumas
universidades da Regido Sul do Brasil, destacando-se, entre elas, a UFRGS, a
UFSC, a UFPR e a PUCRS. A um desses grupos deve-se a existéncia do Projeto
VARSUL (Variagdo Lingiiistica da Regido Sul), idealizado pela Professora Leda
Bisol e consolidado também por outros pesquisadores, dentre os quais, Paulino
Vandresen, Odete P. Menon, Iara B. Costa, Clarice Knies, Edair Gorski e Maria
Tasca.

Aos empreendimentos regionais incorpore-se ainda a participacdo de
fildlogos e lingiiistas do Sul na implanta¢io e desenvolvimento do Projeto NURC
(Norma Urbana Culta), cujos dados continuam sendo objeto de andlise em todo
o territério nacional. Importa, nessas tarefas, lembrar o nome do prof. Albino de
Bem Veiga, que se dedicou, por longos anos, i Filologia e & investigacio lingiifs-
tica.

Finalizando, poder-se-ia dizer que, ndo obstante o carater eminentemen-
te sincronico dos estudos realizados nas tltimas décadas do século XX, € pos-
sivel constatar que, antes da virada do século, comegaram a surgir trabalhos de
cardter historico, retomando algumas postulagdes filologicas, contudo sob o
enfoque da lingiiistica diacrGnica.



